
NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 962/2007

ze dne 14. srpna 2007,

kterým se mění nařízení (ES) č. 996/97 o otevření a správě celní kvóty pro dovoz zmrazených
hovězích okruží a bránic kódu KN 0206 29 91

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 1254/1999 ze dne
17. května 1999 o společné organizaci trhu s hovězím
a telecím masem (1), a zejména na čl. 32 odst. 1 první
pododstavec uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nařízení Komise (ES) č. 996/97 (2) stanoví otevření
a správu celní kvóty pro dovoz zmrazených hovězích
okruží a bránic kódu KN 0206 29 91, a to na víceletém
základě.

(2) Ustanovení čl. 8 prvního pododstavce nařízení Komise
(ES) č. 1301/2006 ze dne 31. srpna 2006, kterým se
stanoví společná pravidla ke správě dovozních celních
kvót pro zemědělské produkty, které podléhají režimu
dovozních licencí (3), stanoví, že dovozní licence by
neměly být v platnosti po posledním dnu dovozního
celního kvótového období.

(3) S cílem uvést do souladu ustanovení nařízení (ES) č.
996/97 s ustanoveními nařízení (ES) č. 1301/2006
bylo nařízení (ES) č. 996/97 změněno nařízením (ES) č.
568/2007, zejména vypuštěním ustanovení týkajících se
doby platnosti dovozních licencí.

(4) Vzhledem k tomu, že v článku 3 nařízení Komise (ES)
č. 1445/95 ze dne 26. června 1995 o prováděcích pravi-
dlech pro dovozní a vývozní licence v odvětví hovězího
a telecího masa (4) se uvádí, že doba platnosti dovozní
licence je stanovena na 90 dní počínaje dnem jejího

vydání, je třeba v nařízení (ES) č. 996/97 objasnit, že
licence by měly být v platnosti do konce dovozního
celního kvótového období.

(5) Nařízení (ES) č. 996/97 by proto mělo být odpovídajícím
způsobem změněno.

(6) Aby bylo možné zajistit, že dovozní licence vydané na
dovozní celní kvótové období ode dne 1. července 2007
do 30. června 2008 jsou v platnosti do konce uvedeného
dovozního celního kvótového období, je třeba stanovit,
že tato změna se použije od kvótového období počínaje
dnem 1. července 2007.

(7) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se
stanoviskem Řídícího výboru pro hovězí a telecí maso,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

V článku 2 nařízení (ES) č. 996/97 se doplňuje nový odstavec 3,
který zní:

„3. Odchylně od článku 3 nařízení (ES) č. 1445/95 jsou
dovozní licence platné do konce dovozního celního kvóto-
vého období.“

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost prvním dnem po vyhlášení
v Úředním věstníku Evropské unie.

Použije se na dovozní licence vydané pro dovozní celní kvótové
období počínaje dnem 1. července 2007.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 14. srpna 2007.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

členka Komise

CSL 213/6 Úřední věstník Evropské unie 15.8.2007

(1) Úř. věst. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nařízení naposledy pozměněné
nařízením (ES) č. 1913/2005 (Úř. věst. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(2) Úř. věst. L 144, 4.6.1997, s. 6. Nařízení naposledy pozměněné
nařízením (ES) č. 568/2007 (Úř. věst. L 133, 25.5.2007, s. 15).

(3) Úř. věst. L 238, 1.9.2006, s. 13. Nařízení ve znění nařízení (ES) č.
289/2007 (Úř. věst. L 78, 17.3.2007, s. 17).

(4) Úř. věst. L 143, 27.6.1995, s. 35. Nařízení naposledy pozměněné
nařízením (ES) č. 586/2007 (Úř. věst. L 139, 31.5.2007, s. 5).


